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AUTOMATICKA SPOJKA PRIVESU RADY 2000 A 2000X

Neautomatické spojky Ize dodat jako pFirubové spojky nebo jako vySkové nastavitelné posuvné
spojky. Viz také navod k montazi a obsluze pFirubové spojky nebo vyskové nastavitelnych jezdcu
(vnitfni dily).

1. POPIS:

Spojka je automaticka spojka privésu, jehoz rozméry a oblast pouziti odpovidaji normé DIN 11028 a
predpisim RREG 2009/144/ES, VO (EU) 2015/208 a predpisu UN ECE R147, tfida c40.

Konstrukce zahrnuje pakovy spoustéci systém, tj. postup spojovani se spousti posunutim pfivésného
krouzku do spojky a zpétnym stisknutim spoustéci paky. Ve svém normalnim stavu je spojka v uzaviené
a zajisténé poloze.

Automatickou spojku pfivésu Ize otacet o 360°, pficemz k tomuto Ucelu je zapottebi kroutici moment
100-150 Nm.

Lze pouzit dalkové ovladani, viz samostatny dokument BA_TASC_400039,
www.walterscheid.com/downloads/.

PROVOZNi ROZSAH:
Pro pouziti na zemédélskych nebo lesnickych vozidlech, pracovnich strojich s vlastnim pohonem nebo
privésech.

PRIVESNE KROUZKY:
Pouze pro pfipojeni k pfivésnym krouzkdm podle ISO 5692-1, ISO 8755 a ISO 5692-2.

rﬂl N DULEZITE:
‘W @X Aby nedoSlo ke zranéni, je nutné pfi vSech demontaznich/montaznich

¢innostech popsanych v této kapitole pouzivat ochranné rukavice, ochranné

@ bryle a bezpe€nostni obuv.

Zivotni prostiedi:
Maziva se mohou dostat do Zivotniho prostfedi. Znecisténi zivotniho prostfedi: Maziva shromazdujte,

skladujte a spravné likvidujte ve vhodnych nadobach.

2. PROVOZ:
(vizobr. 1a2)

VAROVANI:
A PFi pfipojovani a odpojovani je tfeba dodrzovat pfislusné bezpecnostni predpisy.
Mezi vozidly nesmi nikdo stat. Spojku Ize provozovat pouze v uzaméeném stavu.
PFi spojovani a rozpojovani musi byt tazna ty¢ co nejvice ve vodorovné poloze vici spojce. Pro ¢ep o
praméru 37 mm je maximalni mozny sklon tazné ty¢e v axialnim sméru pfi spojovani nebo rozpojovani
10°. Cep o priiméru 32 mm Ize spojit nebo rozpojit v maximalnim mozném sklonu 20°.

2.1 ROZPOJENI A OTEVRENI SPOJKY:

Pomoci podplrnych zvedaku nebo podobnych zafizeni zastavte odjizdéni pfivésu. Zatlacte ru¢ni paku
(1) nahoru, dokud nezapadne. Tim se uvolni uzaméena poloha a vytlaci se ven dva zajistovaci koliky
(2) umisténé na obou stranach a také se zatla¢i nahoru spojovaci kolik (5) a zajisti se v horni poloze.
Boc¢ni zajiStovaci €epy nyni znatelné vycnivaji, spojka se uvolni a spojka se rozpoji.

Pfipravenosti ke spojeni dosahnete Uplnym vysunutim krouzku pfivésu z rozpojovaciho zafizeni.
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UPOZORNENI:
Nikdy neodpojujte pfivés, pokud je pod napétim nebo tlakem. Nasilné vytazeni rukojeti

A muze vést k poskozeni mechanismu.

UPOZORNENI:

PFi couvani traktoru musi krouzek pfivésu tazné tyCe vzdy narazet na kuzel spojovaciho
zafizeni. V opacném pfipadé muze dojit k poSkozeni vidlice, krouzku pfivésu a
spojovaciho mechanismu.

2.2 OTEVIRANi SPOJKY A AUTOMATICKE SPOJOVANI:

Otevrete spojku, jak je popsano v bodé 2.1. Ruéni paka je v horni poloze, spojka je pfipravena k pfipojeni
a bezpecnostni Cepy vycnivaji bocné z pouzdra. Pokud je nyni do spojky zasunut krouzek pfivésu,
pritlaci krouzek pfivésu na spoust v rozpojovaci a spusti se postup automatické spojky, tj. Cep spojky je
okamzité zatlacen dolG pres krouzek pFivésu do sedla sedlové objimky. Pojistné koliky lezi nad
spojovacim ¢epem a zajistuji jej, coz je indikovano tim, Ze se pojistné koliky zcela zasunou do pouzdra.

VAROVANI (viz obr. 2):

A Spravné zajisténi spojky je zajisténo pouze tehdy, pokud bo¢né vyénivajici pojistné koliky
(2) zcela zmizi v pouzdfe spojky. Teprve poté se spojovaci Cep zcela zasune do sedlové
objimky a je zaru€eno bezpecné spojeni. To je tfeba zkontrolovat po kazdém spojovacim
postupu.

3. UDRZBA:
(viz obr. 1)

3.1 PECE:
DULEZITE:
o Aby nedoslo k poSkozeni spojky, je tfeba dodrzovat pokyny k péci.
PFipadné necistoty a koroze musi byt ze spojky vzdy odstranény, aby byla zaru¢ena spravna funkce.
VS8echny pohyblivé Casti spojky je tfeba pravidelné mazat (v zavislosti na délce pouzivani) a
kontrolovat jejich snadny pohyb.
Pfed uvedenim do provozu a po del$im pouzivani namazte spojovaci €ep (5), sedlovou objimku (3)
a pfivésny krouzek mazacim tukem s vysokou viskozitou a odolnosti vii¢i vodé.
Zasobnik maziva spojovaciho mechanismu je naplnén z vyroby, coz znamena, Zze neni nutné jej
neustale domazavat. P¥ili§ velké mnozstvi maziva ve spojovacim mechanismu muize zhorsit funkci
spojKy, zejména pfi nizkych okolnich teplotach.
Lozisko spojovaciho mechanismu se maze pfes maznici (7) na pfirubé nebo na jezdci. Mélo by se
to provadét dvakrat roéné nebo €astéji v pfipadé castého pouzivani.
Pokud je to mozné, vyhnéte se Cisténi tlakovou myckou. Pokud je to nevyhnutelné, spojku znovu
namazte.
V pfipadé oprav (napf. vymeény spojovaciho ¢epu) odstrarite staré mazivo a spojovaci mechanismus
namazte ¢erstvym mazivem. Spojovaci mechanismus musi byt namazan viceucelovym mazivem
odolnym proti vodé (typ maziva: zmydelnéné lithium, tfida konzistence: NL-GI2).
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3.2 KONTROLY:

1.

DULEZITE:
o Kontroly musi byt provadény ve vhodnych intervalech, aby se zabranilo poSkozeni

spojovaciho zafizeni.
Lozisko Clevis (6):
Maximalni pfipustné opotfebeni ¢epu je 2 mm. Pokud je osova vule vétsi, musi byt spojka
vyménéna. Nastavovaci Sroub (8) se pouziva k nastaveni maximalniho to¢ivého momentu. Pokud
pfi pfekroCeni blokovaciho momentu (100 - 150 Nm) nedojde k zadnému pohybu, musi byt spojka
opravena. Toto musi byt kontrolovano v pravidelnych intervalech.
Spojovaci ¢ep (5):
Vycistéte spojovaci ep a zméfte jeho prumér uprostied korunové ¢asti. Limity opotfebeni: 32 mm
¢ep =30 mm, 37 mm €ep = 35 mm. Pokud jsou rozméry spojovaciho ¢epu niz§i nez mezni hodnoty,
je nutné jej vymeénit. Oto¢ny spojovaci ¢ep vSak zabranuje nadmérnému opotfebeni a vyznamné
pfispiva k prodlouzeni Zivotnosti spojovaciho mechanismu. K pohodiné kontrole meznich hodnot
opotfebeni Ize pouzit samostatné dostupné zkusebni méfidlo Walterscheid.
Vertikalni smér:
Pokud svisla vule spojovaciho ¢epu v uzavieném stavu pfesahne 2 mm, je nutné vymeénit spojovaci
mechanismus véetné spojovaciho ¢epu.
Sedlové pouzdro (3):
Sedlové pouzdro musi byt vyménéno dfive, nez se sedlo pouzdra opotiebuje natolik, Ze se pFivésny
krouzek opfe pfimo o spodni hranu spojovaciho zafizeni. Totéz plati, pokud je otvor v sedlové
objimce tak poskozeny (deformovany nebo rozSifeny), Ze spojovaci kolik pfi padu narazi na okraj
sedlové objimky a jiZz se nezapoji. Vnitfni rozmér sedlového pouzdra nesmi pfesahnout 25,5 mm.
Otvor musi byt vzdy volny, aby jim mohly propadavat pfipadné necistoty.
Vodici pouzdro (4):
Pokud ma ¢&ep pfi spojovani tak velkou vili ve sméru taZzeni, Ze nezapadne do sedlové objimky a
jeho spodni konec se misto toho opfe o sedlovou objimku, je vodici objimka opotfebovana a
spojovaci zafizeni se musi opravit. U spojek verze B a NB je vodici pouzdro opatfeno sedlem.
Takova vodici pouzdra se musi rovnéz vyménit dfive, nez se sedlo opotfebuje natolik, Ze krouzek
privésu spociva pfimo na spojce.

DULEZITE:
PFi vyméné dilG pouzivejte pouze originalni nahradni dily Walterscheid. Pokud vlastnik

vozidla nema vhodné kvalifikované pracovniky a potfebné technické vybaveni, mize
vymeénu proveést pouze odborna dilna.

VAROVANI:
A BEZPECNOSTNI POKYNY:

Uzivatel je povinen pouzivat spojku vzdy v bezvadném stavu a zakazat jeji pouzivani
neopravnénym osobam.

Zatizeni uvedené na typovém Stitku nesmi byt pfekroceno.

Neopravnéna prestavba nebo Uprava spojky neni povolena.
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Obrazek 1
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svétlivky:

Vy: y

Ruéni paka
Pojistné koliky
Sedlové pouzdro
Vodici pouzdro
Spojovaci Cep
Lozisko vidlice

ONOOTAWN =

maznice
sefizovaci Sroub



WALTERSTHEID

Obrazek 2

Otevfena spojka Spojka uzaviena a zajisténa
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